CONFERENCIAS

LUCENA, EN SU EPOCA DE ESPLENDOR

s
E:LN los azares de la civilizacién los focos més esplendorosos, las

flores mé&s exquisitas, brotan providencialmente por el con-
curso de una serie de circunstancias favorables y a veces por arte de
milagro, en diversos parajes del mundo. Dios distribuye sus gra-
cias cuando, donde y como le piace. fin ese reparto de los tesoros
del espiritu Espafia fue siempre largamente tavorecida por la divi-
na Providencia, y Lucena tuvo durante varias centurias del Me-
dievo la consideracién de ciudad privilegiada.

En el raudo aeroplano de nuestra fantasia vamos a volar a los
siglos medievales, cuando Espafia ofrecia el llamativo esp=ctaculo
de un mosaico de reinos ue hablaban diversas lenguas vy profesa-
ban diferentes religicnes: algo semejante, aunque en estratos di-
ferentes, a lo que durante la primera mitad de nuestro siglo ha
venido ocurriendo en el imperio magrebino, bajo el Protectorado
de esta secular madre de naciones que es nuestra querida Espaia,
y en otros paises de Asia y Africa.

Eterna gratitud merecen aquellos nobles paladines de la Cruz
que en épica contienda de ocho siglos lograron la unidad religio-
'sa, base de toda la grandeza hispana, y juntamente la unidad na-
cional: gesta memorable que culminé junto a la Alhambra de
Granzada en los albores mismos del afio 149Z2. Pero no ha de ser
esto motivo para odiar a esos pueblos que durante tanto tiempo

* Conferencia pronunciada en el Centro de Ensefianza Media y Profesional de
Lucena.
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vivieron en el soiar ibérico, por singular desiino de la Providencia,
v a los cuales quedé vinculada para siempre una parte importan-
tisima de nuestra historia. Nuestras instituciones, nuestra idiosin-
crasia, nuestra literatura, nuestras artes y nuestra lengua han ex-
perimentado profunda influencia de esos pueblos y razas, y deber
nuestro es conservar piadosamente ese legado, mirando con fra-
ternal simpatia a esos antepasados que con el mismo titulo que
nosotros se gloriaban de ser espafioles y amaban tanto a este bien-
hadado pafs.

Bien sabéis me refiero a los drabes y los judios. Recordemos,
segin la insistente afirmacién de Nienéndez y Pelayo, que gran
parte de lo que se llama civilizacién ardbiga o musulmana, como
igualmente la judaica medieval, que a tanta altura rayaron, son
realmente facetas luminosas de nuestra policroma civilizacién, a
las que acertadamente {lamamos hispancirabe y hebraicoespariola.

ok %k

No pretendo exponer en una hora la historia completa de Lu-
cena, ni siquiera limitdndonos a la Edad Media ; pero si quisiera
hacer revivir ante vuestra consideracién su época de méximo es-
plendor. Al hacerlo, desplegaremos simult4neamente un amplic
panorama de esa historia hispanojudia, que, repito una vez mas,
es nuestra propia historia; el cuadro abarcard unos trescientos
anos, y constituye como la edad de oro —en sentido propio y
figurado— de esta inclita ciudad.

Prescindamos de la oscura cuestién que plantea la significa-
cién etimolégica del nombre de Lucena, como también de las
variantes que presenta en los escritores arabes y hebreos’. Del
tcdo improbable parece, lo mismo en el aspecto lingiiistico que
en el orden histérico, el origen que San Isidoro le asigna en sus
FEtimologias, haciéndolo derivar de Elio Adriano, puesto que
existia muchos siglos antes de este emperador romano. Atn maés
descabelladas son otra hipétesis, basadas en quiméricas leyen-
das, con la que relaciona este topénimo con Elisa Dido, la prin-

1 Ahfana, cAliana o cAlisana, Alufana, Eldsara, al-Yussana, Elyosanna, Ulisana,
Elisana, Elusena, etc. E! arabista Casirl transcribe Eliossana y también Albasang, y
ctres, Alvesina, Al-Osung, etc.
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cesa fenicia y legendaria fundadora de Cartago, inmortalizada
por Virgilio.

«Poblada en su totalidad de israelitas desde tan remota an-
tigiledad que no han faltado por cierto notables historiadores para
quienes se refiera su fundacién a la antigiiedad fenician, afirma
el historiador J. Amador de los Rios’, aunque nada apenas se-
pamos de su pristina historia con anterioridad al Medio Evo,
como ocurre con las de tantas ilustres ciudades espafiolas, que
se adivina su antigua prosapia por el alto grado de esplendor que
consta habian alcanzado ya en los tiempos del emirato, pues su
renombre llegaba hasta el Criente, como seguidamente indica-
remos.

Ante todo recordemos el hecho singular, quizd tnico en la
historia de! Islam, de una ciudad enclavada en el corazén mismo
de los dominios sarracenos de la Peninsula, y que, no obstante,
segtin el testimonio irrecusable de los mismos historiadores ara-
bes, estaba habitada exclusivamente por judios, sin que pudiera
morar en su recinto ningin musulmén: esta ciudad es Lucena.
Los musulmanes se agrupaban en un arrabal extramuros de la ciu-
dad, y allf tenfan su mezquita. Varias fueron las ciudades que por
su destacada poblacién israelita fueron designadas por los histo-
riadores arabes con la denominacién especifica de «ciudad de los
judios», entre ellas Granada y Tarragona; pero ninguna alcanzé
jamés, por grande que fuese la demografia judaica en ella radica-
da, la autonomia y rango de Lucena.

Tan insélita y privilegiada condicién ya se adivina no fue obra
del azar, como tampoco de un golpe de audacia, sino que obede-
cia al extraordinario arraigo y preponderancia que alli tenian los
judios desde tiempos muy remotos. No parece arbitraria o erré-
nea la opinién, aunque no esté plenamente demostrada, de los
que suponen fue fundada esta ciudad por los fenicios y habitada
por los hebreos que con ellos vinieron a Espana. La Biblia, en
la historia de Salomén (I R 10**), habla de estas expediciones
transmediterrdneas que las naves del Rey Sabio efectuaban cada
trec afios, junto con las del rey de Tiro, a Tarsis, identificada
modernamente con Tartesos, en la Peninsula Ibérica, es decir, el

2 Histora sccial, politica y religiosa de los judios de Espana y Portugal, Madrid,
1875, t. I, p. 287.
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extremo occidental de las excursiones fenicias. Nicleos expedi-
cionarios hebreos se asentaron con toda probabilidad en diversos
parajes de la Peninsula, primeramente en las costas y después
tierra adentro, constituyendo numerosas colonias, de las cuales da
testimonio, segin algunos, aparte de otros indicios, la toponimia
de ciertos lugares y villas.

De este nimero pudo ser Lucena, poco mas lejos del mar que
Granada, donde desde antiguo se asenté un fuerte contingente is-
raelita, tan préxima como Sevilla, y centro geografico, base para
las transacciones comerciales, de las seis capitales andaluzas mas
importantes, dos maritimas y cuatro terrestres. Emplazada, ade-
més, en una feracisima campifia, abundante en mieses, vifiedos
y olivares, su situacién era inmejorable para el desarrollo de in-
tensa actividad comercial por tierra y mar, y llegar a ser, como
en efecto ocurrib, un gran emporio mercantil.

Sabemos que en la invasién 4rabe, al desparramarse las hues-
tes vencedoras de Téariq y Muza por los 4mbitos de la Peninsu-
la, como un reguero de pélvora, los judios les prestaron bené-
vola acogida y eficaz ayuda, y en los lugares donde existian fuer-
tes nicleos de poblacién hebrea los invasores dejaban una pe-
quefia guarnicién, que, reforzada con el apoyo de aquélla, bas-
taba para mantener sumisos a los amedrentados habitantes.

En Lucena, por su preponderante y hasta quiza total pobla-
cién judia, de donde habrian huido los escasos cristianos que la
habitaran, ni siquiera seria preciso dejar ninguna fuerza militar,
con lo cual el fuero de los moradores judios se acrecenté y con-
firmé —quizd hasta con estipulaciones concretas— hasta los tér-
niinos inverosimiles que vemos de hecho y de derecho durante
varios siglos y antes hemos mencionado.

Como quiera que sea, la fama de esta ciudad y su peculiari-
sima condicién ya habian llegado hasta el Oriente Préximo en el
siglo siguiente a la invasién agarena, pues en un documento he-
breo de mediados del siglo IX se consigna que Lucena es una
ciudad judia (magém Yisrael), en la que viven muchos israeli-
tas, sin que entre ellos habiten otras gentes'. Diversos testimo-

3 Se trata de una de las Te3ublt o Responsa del gaén Natronay, jefe de la Aca-
demia de Sura. Estas «Resspuestas» eran contestaciones que los rabinos mds prestigiosos
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nios de escritores hebreos y &rabes corroboran este aserto. Asi
el geégrafo 4rabe del siglo X1l Al-ldrisi’ afirma esto mismo y
describe la ciudad rodeada de fuertes murallas y anchos fosos,
adonde afluian copiosos canales, después de regar el centro de la
roblacién, y formando, por su hermosura y magnificencia, una
de las més bellas moradas que pudiera imaginarse. Y afiade:
«Eran alli los judfos més ricos que en ninguna otra regién so-
metida a los dominios del Islam, y andaban muy sobre aviso
contra las empresas de sus rivales», es decir, los sarracenos; ob-
servacién, esta ditima, en que apunta la inveterada animosidad
agarena contra los judios, tan frecuente, en sus dichos y adn
mas en sus silencios, en los escritores arabes al referirse a los.
individuos de estirpe israelita.

e
o
'

Permitidme una rapida digresién histérica, para mejor encua-
drar los acontecimientos relativos a nuestra ciudad. Conocidos
son los ocho ciclos que van jalonando durante otros tantos siglos
la dominacién musulmana en Espafia. Al Emirafo dependiente de
los califas de Dszmasco, que duré algo menos de medio siglo
(711-755), con sus veintidds emires, sucede el Emirato indepen-
diente, instaurado por “Abd al-Rzhman I ben Moavia, descendien-
te de los destronados Omeyas, que dura més de siglo y medio
(755-912), con sélo siete principes soberanos, hasta “Abd al-Rah-
man Il (912-961), que durante cincuenta afios rigié con mano
{uerte los destinos del Islam espafio!, y a los diecisiete afios de
eu reinado se proclamé Califa, Amir al-miminin (Principe de los
creyentes). Un siglo se mantuvo el Califato cordobés, durante el
cual llegé a la ciispide de su esplendor la civilizacién arabigo-
espafiola. Tres sultanes, ‘Abd al-Rahman IlI, Al-Hakam Il y
Hisan I, éste renresentado ror su hébil ministro, el célebre Al-
manzor. sostienen durante cerca de un siglo el grandioso edifi-

cio del Califato, cuya ruina se va precipitando por espacic de

daten a las consultas scbre cuesiiones religiosas, juridicas, rituales, etc., que les eran
dirigidas por las ccmunidades de todo e} mundo.

4 Nughat al-mustag. Descripcién de Africa y Espafia, edic. y trad, por R. Dozy
vy M. ce Goeje, Leyde, 1866.
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oiros veinie anos, en los que se suceden nueve reinados en la
persona de seis soberanos —tres de ellos ocupan el trono dos ve-
ces—, hasta que entre sangrientas convulsiones y estertores de
agonia se derrumba aquella obra maestra de °Abd al-Rahman IlI.

Como consecuencia de la desmembracién del Califato, van
surgiendo como por arte mégica en toda la Espafia musulmana,
que a la sazén ocupaba los dos tercios de la Peninsula, no me-
nos de treinta diminutos reinos de Taifas o «banderias», que de
continuo se hostilizan entre si y rivalizan con plausible emula-
cién en el cultivo de las letras y las ciencias.

En las postrimerias de ese siglo Xi, bullicioso, literario y fri-
volo, de la Espafia musulmana, cruzan el Estrecho los almord-
vides, que en poco tiempo logran sojuzgar casi todos esos pe-
guefios reincs, mientras el empuje de los reyes cristianos del Nor-
te iba ensanchando paulatinamente los dominios de la Cruz. Pero
los almoravides —etimolégicamente los «ermitafiosy (morabi-
tin)—, a pesar de su origen religioso, cayeron pronto en ia co-
rrupcién, provocaron el general descontento y estall$ la revolucién
contra ellos para derrocarlos. Sucede en algunas regiones de la
Peninsula un 2.° perfodo de reinos de Taifas, consiituyéndose doce
efimeros principados.

Mientras tanto allende el Estrecho surge una nueva secta, la
de los almohades o «unitarios», que en breve absorberd todo el
poderio almordvide y esos mintisculos estados. Después de exten-
derse réapidamente por casi todo ei Norte de Africa, a mediados
de! siglo XII invaden la Peninsula y sojuzgan los ¢ltimos reduc-
tos del decadente imperio almoravide, logrando constituir, sobre
las ruinas de éste, otro nuevo, de tanta o mayor =xtensién. Efi-
mera fue la dominacién almochade: era un coloso con los pies de
barro. Lo que mas caracterizé a estos invasores fue su fanatismo
e intransigencia, pues a todo trance guerian impcner el credo mu-
sulman a judios y cristianos, reduciéndolos a la tremanda alter-
nativa de apostasia o muerte. l.a sangre corrié a raudales y las
aljamas judaicas de la Espafia musulmana quedarcn despcbla-
das. Tras el golpe mortal cue los almohadss recibieron en la ba-
talla de las Navas de Tolosa {121Z}, adn se mantuviercn en la
Peninsula por espacio de medio siglo; pero la reconguista cris-
tiana prosiguié a pasos agigantados, scire todo por obra de Fer-
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nando Il el Santo, de Castiila (1217-1252), y jaime I el Con-
quistador, de Aragén (1213-1276).

Finalmente, los benimerines, que imperaban en Marruecos des-
de mediados del siglo XIiI, efectian frecuentes incursiones in-
terviniendo en las contiendas peninsulares ; marcan el dltimo ci-
clo de la dominacién musuima en Espafia, que, a partir del dl-
timo tercio del siglo XIil no tuvo otro bastién que el reino de Gra-
nada, el cual atin se mantuvo en pie duranie mas de dos siglos,
hasta las postrimerias del siglo XV (149Z), final de la Recon-

quista.
£ % %

¢ Cuél fue en el curso de esios periodos la suerte de la judaica
Lucena? Durante el £mirate, en sus dos fases, los judios espafio-
les, y por ende los moradcres de Lucena, gozaron de tranguili-
dad y bienestar, dedicadcs principaimente al comercio. De este
modo se van asentando sobre firmmes bases algunas comunidades
isrzelitas, v la de nuestra ciudad adquiere rango y prosperidad
verdaderamente notables. Un suceso acaecido, al advenimiento de
los almoravides, que después referiremvos, pone de manifiesto e!
extrardinario nivel de riqueza que habfa alcanzado la aljama lu-
centina. Fista gozaba de las mismas y aun mayores inmunidades
que las radicadas en las grandes ciudzdes musulmranas. Un pre-
sidente, o Rab mayor, elegido por la propia comunidad, en virtud
de privilegio real, ejercia la triple jurisdiccién civil, criminal y re-
ligiosa. De él dependian los dayyanes o jueces menores, como
también los sacerdotes. Solamiente los asuntos de pena capital es-
taban reservados a la alta autoridad musulmana, como igualmen-
te a la potestad de la Corcna en los reinos cristiznos. Por lo de-
més el régimen interno tenia cierto sello patriarcal a estilo bibli-
co, y descansaba en el concurso de los «anciancs de la ciudad»
v los padres de familia. Sin embargo, alli, como en los demés
lugares sometidos al imperic de la Media Luna, pesaba sobre los
hebreos el tributo de la capitacién, como signo omincso de servi-
dumbre ; segufan siendo, a pesar de todo, chl al-dimma, «la gen-
te del tributon.

Hasta la época del Califato, ya fuese por falta de ambiente
cultural adecuado o de tradicién local, no mostraron los judios
espafoles esn=acial dedicacién al cultive de las letras; sus acti-
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vidades se desplegaban mas bien por los anchos y lucrativos cau-
ces del comercio e industria. Con esa movilidad tipica del judio
medieval, actuaban como érganos de intercambio dentro del pafs,
y aun en el extranjero. Ein sus manos estaba el comercio de pieles
finas y raras, perfumes y elementos diversos de la vida musul-
mana,como eran los guardianes de los harenes. Consta, en efec-
to, que existia aqui, como en Verdun (Francia), un establecimien-
to dedicado a habilitar para tales mienesteres a jévenes cautivos.
Pero no nos indignemos demasiado si tenemos en cuenta, aparte
de las costumbres de la época, que también hubo principes cris-
tianos que se habian obligado a suministrar anualmente cierto nt-
mero de mancebos con idéntico destino.

Dato muy significativo de que las preocupaciones de orden
material no habian ahogadc ese afdn perpetuo de espiritualidad
e idealismo que late en el fondo del alma israelita, contra los que
creen a lsrael un pueblo totalmente metalizado, es la correspon-
dencia que los hebreos de Lucena mantienen por aquella época
con los sabios doctores de las Academias de Sura y Pumbedita,
all4 en Mesopotamia, y que a la sazdn eran los rectores espiritua-
les de Israel en la Diaspora. El antes mencionado Natronay, jete
supremo de la Academia de Sura, en 853, a requerimiento de la
comunidad lucentina, compone un ritual de preces cuotidianas para
el uso diario de la misma y otras que lo adoptaran. Las dudas y
vacilaciones en cuanto a la ordenacién del culto litdrgico sinago-
gal y la aplicacién del complicado derecho talmidico, hacian ne-
cesarias en aqueilos tiempos de dispersién y aislamiento esas con-
sultas de las comunidades judias a fos sabios maestros de aque-
llas prestigiosas academias, verdaderas universidades rabinicas,
que a partir de la Didspora, por espacio de un milenio, realiza-
ron tan intensa labor intelectual. También tuvieron relaciones las
comunidades espafiolas, entre las que tan destacado lugar ocu-
paba Lucena, con la otra academia hermana radicada en el pais
de Babilonia, pues consta que Paltoy, gaén de Sura (842-858),
les envié una copia del Talmud y de la exégesis del mismo.

Esto demuestra la comunién espiritual exisiente entre las co-
munidades judaicas diserninadas por todo el orbe, y, por lo que
a Lucena se refiere, nos da la clave de su posterior engrandeci-
miento cultural. «El temor de Diocs —es decir, la religiozidad sin-
cerarcnie sentida— es €. principio de la sabidurfay : es una méa-
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xima reiteradamente inculcada en los libros sapienciales de la Bi-
blia. La aljama de Lucena, que tan grande brillo habia de aican-
zar en el campo de las Letras y las Ciencias en los periodos si-
guientes, asentaba de ese modo las bases méas firmes para ei flo-
recimiento del saber. Por otra parte, «la sabiduria del escriba se
acrecienta con el bienestar, y el que goza de hoigura puede ha-
cerse sabioy, dice el Eclesiastico, el libro sapiencial méas completo
y luminoso del Antiguo Testamento (38*). «El amor de la verdad
requiere un santo ocio», afrma, recogiendo el mismo pensamien-
to biblico, uno de los més grandes talentos que han existido, el
Poctor de Hipona. «La douce oisiveté du sage», dice un escritor
francés.

También hay memoria, segin un testimonio del cronista he-
breo medieval Abraham ben David (1110-1180), de una carta
que el famoso Saadias (m. 942}, la figura de mayor relieve en el
judaismo oriental en la época postalmidica, escribié a las comu-
nidades de Espafia, y entre las siete que menciona como mas des-
tacadas figura Lucena, después de Cérdoba y Elvira (Granada).

No tardaron en dar sazonados frutos de cultura las excelentes
disposiciones y certera orientacién de los hebreos lucentinos; y
asi vemos en la época del Califato y tanto o mas en la siguiente,
de los reinos de Taifas, a Lucena convertida en un emporio del
saber y la cultura, al par que lo era del comercio e industria. Por
obra principalmente de un personaje extraordinario de estirpe ju-
daica, Hasday ibn Saprut, poderoso dignatario de la corte de
°Abd al-Rahman lll y de su sucesor Al-Hakam II, juntamente
con el esplendor que irradiaba la cultura arabe, de la cual fue
también dicho judio eficaz propulsor, y una serie de felices emer-
gencias, a mediados del siglo X se inicia un florecimiento de las
Letras hebraicas en Espafia con tal pujanza que tras un breve
periodo de iniciacién, el cual dura apenas unos decenios, brilla
con todos los esplendores de venturosa epifania una época Aurea
todavia no igualada en la literatura hebrea postbiblica. El centro y
el cetro de la cultura hebraica se transfiere de Oriente a Espafia,
y, lo que es més asombroso, en ese resurgimiento cultural he-
braicoespafiol hay auroras y creaciones que preceden cuatrocien-
tos o quinientos afios al Renacimiento clasico europeo de los si-
glos XV y XVI.

Cérdoba se convierte en una «casa de las ciencias», dar al-
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‘ulum, hasta el exiremo des emular a la ya decadenic Bagdad,
corte de los abbasies (76Z-), sucesores de ios omeyas. «En los
dias de HHasday ibn Saprut los poetas hebraicos comenzaron a bal-
bucearn —dice el antes mencionado cronista hebreo en su Libro
de la Tredicién, y podemos afiadir gue pronto se convirtieron
esos balbuceos en sonoros canticos de ruisefiores. jumamen‘te con
la poesia se cultivan los estudios gramaticales v xex1colog1cos, in-
separablemente unidos y encaminados a adiestrar el viejo idioma
biblico, convirtiéndolo en eficaz instrumento de cultura; pero la
ultima y elevada meeta de esa actividad lingiifstica es la exégesis
escrituraria, en que la escuela espafiola realizar4d una labor admi-
rable, quiz4 aun no bien comprendida ni sobre toao aprovechada.

En Cérdoba se constituye una importantisima Academia de
estudios talmudicos y hebraicos, cuyo nivel eleva a gran altura
R. Mosé ibn Hanok, uno de los cuatro doctores de la antes alu-
dida Academia de Sura, que venian a Espafia en busca de ayuda
pecuniaria para sostener aqueila declinante escuela y fueron apre-
sados por Ibn Rumahis, almirante de la armada califal de Cér-
doba, y, vendidos como esclavos sin saber sus altas prendas, fue-
ron rescatados por la comunidad cordobesa.

Movida por una noble emulacién, la rica aljama de Lucena no
tardb en atraer a su seno sabios maestros y estudiosos discipulos,
que tal vez preferfan la quietud paradisiaca de una ciudad prés-
pera y laboriosa, de moderada poblacién, totalmente judia, al bu-
llicio y agitacién de la opulenta corte califal. Y surge la Acade-
mia de Lucena, no ya sélo como avanzada de la cultura que irra-
diaba la de Cérdoba, sino como un foco luminoso que brillaba
con propios e inequivocos resplandores y que llegé a eclipsar al
Alma Mater cordobesa.

A la muerte (965) del citado R. Mosé ibn Hanok, Juez mayor
y jefe de la Academia de Cérdoba, planteése la cuestién de quién
serfa el sucesor, y con tal motivo se produjeron acres disensiones
entre los judios de Cérdoba y los de Lucena, prueba fehaciente
del poderio y prestigio que éstos habfan alcanzado.

En la generacién siguiente al instaurador del saber talmiidico
en Espafia, segunda mitad del siglo X, brillan dos grandes maes-
tros, R. Ishag ibn Chicatella y su homénimo R. Ishag ben Levi
ibn Mar Saul, naturales ambos de Lucena, y que en esta ciudad
desarrollaron una gran actividad docente. «Mantuvieron polémi-
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cas entre si —dice de elios [Vlo$é ibn “F.zra en su Libro de Poéii-
ca—, pero lbn Chicatelia era el més agudo y méas destacado de
los dos, porque su ilustracién en la literatura ardbiga era mucho
mas coplosay.

De ambos fue discipulo en la primera década del siglo XI
el gran filélogo Yona ibn Yanah, natural de Cérdoba (n. circ.
993} ; bajo su magisterio adqumo sélida formacién lingiiistica en
su adolescencia, y a pesar de que no prodlgara los nombres de
personas en sus obras, a los dos los menciona con el respetuoso
titulo o consideracién de maestros suyos. No deja de ser curioso
que este personaje tan ilustre en las letras hebraicoespafiolas, lla-
mado «Principe de los graméticos» v «el mas grande de los he-
braistas medievales», siendo natural de Cérdoba, que a la sazén
atn se hallaba en su apogeo, quisiera perfeccionar sus estudios
en la Academia de Lucena; esto indica la alta reputacién que
gozaba.

Dicen los beneméritos investigadores de las letras hebraicas
sefiores Derenbourg (padre e hijo)’:

«Iucena debfa de ofrecer igualmente motable pujanza en la en-
sefianza talmfdica. En una ciudad tan importante se encontaban a
buen seguro antiguos discipulos <de R. Mosé ben Hanok, el funda-
dor de estos estudios en la Fspafia musulmana en el siglo X ; y si
no conocemos los nombres de los docteres que a principios del siglo
XI se hallaban a la cabeza de esta comunidad, es indudable que sa-
bios como R. Ishag ben Yehuda ibn Gayyat, originario de Lucena,
e Ishaqg ben Yacqob al-Fasi, que le sucedid, hubieron de tener desta-
cados predecesores.»

M. ibn °Ezra, aparte de los mencionados, solamente estd como
correspondiente a la tltima etapa del Califato, entre otros varios
poetas desconocidos y aun de nombre dudoso, a tres de Lucena.
«En este tiempo —dice— vivieron en Lucena el principe Abu-l-
Walid Hasday, Abu Subayman ben Rasla (?) y Abu lbrahim ben
Bartin, apellido este dltimo que ilustraron autores posteriores.
Deben de ser figuras bastante destacadas, puesto que a continua-
cién nontbra otros «inferiores a ellos en cualidades», alguno, sin

5 Opuscules et traités d’Abou’l-Wahd Merwan ibn Dijanah de Cordoue..., par Jo-
seph D:renbourg et Hartwig Derenbourg. Paris, 1880, p. IX.
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embargo, de cierto relieve, como «lbn Halfon, el poeta por an-
tonomasia, primero de los petas hebraicos que hizo de su poesia
un medio de viday.

Durante el periodo de Taifas, Lucena, sélidamente asentada
en su prestigio cultural y su prosperidad comercial, es la Meca
de las letras hebraicas. Como representantes de la generacién in-
mediata a Semuel ibn Nagrella, el famoso visir de los reyes ziries
de Granada, gran literato y preclaro mecenas, es decir, la segun-
da mitad del siglo XI, cita Abraham ben David, antes mencio-
nado, a «los cinco Ishaqgn®, porque todos estos prestigiosos maes-
tros llevaron ese nombre. De ellos el segundo, Ishag ben Gayyat
(1038-1089), y el quinto, «el méas grande de todos», R. lshaqg bar
Ya®qob al-Fasi (1013-1103), estdn vinculados a la ciudad de Lu-
cena ; aquél por ser nativo de esta poblacién y haber vivido en
ella, y el otro porque se estableci6 en la ciudad, donde pasé los
dltimos afios de su larga vida, pues murié nonagenario, dedicado
al magisterio talmmidico, de palabra y por escrito.

El citado cronista judio, que tan preciosos informes nos ha
conservado sobre el jadaismo espafiol hasta mediados del siglo
XII, nos da algunos detalles instructivos acerca de estos dos per-
sonajes. R. lshag bar Yehud4, el maestro ben Gayyat —dice—
era de los magnates de Lucena, amante de la sabiduria y estu-
dioso de la Ley. Los dos visires de los reyes ziries de Granada,
Semuel ibn Nagrella y su hijo Yosef, que le sucedié en la pri-
vanza, le honraron y ensalzaron ; y cuando éste tltimo murié con
otros tres mil judios en el famoso pogrom granadino de 30 de di-
ciembre de 1066, su hijo Azarias —Abu Nasr, segiin Mosé ibn
°Ezra— se acogié a la hospitalidad de Lucena, donde Ibn Gayyat
«le educé y le quiso como si fuese su propio hijon. Hasta le des-
tinaba como «jefe de la comunidad de Lucena y del resto de las
comunidades de Espafia, a pesar de que era joven todaviay —dice
Abraham ibn David—. La muerte corté en flor estos propésitos,
pues a los veinte afios murié este ilustre vastago de los Ibn Na-
grella, y fue sepultado en Lucena. El citado poeta y preceptista
granadino estampa de él, a pesar de su corta vida, el siguiente
cumplido elogio: «Este varén no tuvo rival por la profundidad

6 Llama el autor del Libro de la Tradicion a estos cinco «la generacién segunda.
del Rabinato», que sucede al Gaonato oriental.
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de sus conocimientos entre ios estudiosos hebreos; compuso poe-
sfas muy suaves que arrebataban el espiritu. Su maestro lucen-
tino, Ishaq ibn Gayyat, de quien venimos hablando, «afiadié a su
sabiduria y conocimiento de la Ley, ei ser gran poeta y sabio en
la ciencia de los griegos ; ensefié mucho la Ley y formé numero-
sos discipulosy, dice el cronista mencionado’. Y Mosé ibn ‘Ezra,
que fue discipulo suyo en Lucena, traza de él la siguiente sem-
blanza literaria, coronada con una fervorosa ponderacién del cau-
dal de su ciencia:

«liste poeta era una fuente de elocuencia y wi manantial de poe-
sia ; dominaba los secretos de la iengua hebrea, asi como los de la
lengua aramea; escribié diferentes composiciones literarias y bri-
llantes poesias. Con gran sentimiento cant6é a los sabios de su tiem-
po y endeché a los primates de su generacién. Compuso varios tra-
tados sobre la Halakd y el lenguaje, no dindose punto de reposo
hasta que podia esclarecer en lo posible cualquier cuestidn. Sobre-
pas6d a sus antecesores en el ntunero de sus composiciones didactico-
morales y laudatorias, y en las poesfas panegiricas y elegfacas, si
bien no compuso muchas piezas sujetas a la métrica, a causa de que
sus conocimientos e la ciencia de los arabes eran escasos. Pero supo
emplear palabras llenas de suavidad y de facil comprensidu; sus
poesias eran recitadas y transmitidas de boca en boca. La parte de
sus obras que yo poseo no es sino como una gota en comparacién
con el océano o como una chispa junto al fuego.»

Este juicio tan encomidstico lo confirma otro autorizado infor-
mador de las letras hebraicas medievales, Selomé al-Harizi, el
tltimo gran prosista hispano-judio (s. XII-XIIl). Desgraciadamen-
te parte considerable de la produccién de este auior, gloria de
Lucena, no se ha conservado; con todo, han ilegadc a nosotros
bastantes poesias sagradas’.

El otro de los dos ilustres personajes citados, que honra a Lu-

7 Nos da, asimismo, los sigulentes datos respecto z su muerte: «Hzbiendo enfer-
‘mado de muy grave dolencia. sus criados le llevaron a Odrdobla para que se curase
y alli murié en un dia de sdbado. Los criados le sacaron muerto de Cérdeba y andu-
vieron toda la noche hasta que se les hizo de dia en Lucena, donde fue znterrado con
sus padres».

8 Véanse mds detalles y ocho composiciones suyas en ]. MILLAS: La poesia sagra-
da hebraico-espanola, pigs. 84-86 y 231-240.
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cena en este pericdo, es ishag al-Fasi. i autor dei Libro de Poé-
tica, aunque hace constar que «como no compuso ninguna poesia,
no puede incluirle entre ios poetasy, hace de él, no obstante, muy
honorifica mencién en esios términos:

«Fue de adnimo esforzade v muy piadosc, cualidades en las que
no tenia semecjante, y su intehgencia ladisima no admitia rival
prefunda  era su ciencia como la de minguno, y su pluma vigorosa
le pouia sobre toda posible discusion.n

Sin embargo, decucimos debia de ser inclinado z !a polémica,
por lo que en seguida apuntaremos. Victima de la calumnia, huyé
de su tierra (Fez} y se reiugié en Espafia el afio 1088, segin.
Abraham ben David ; y tras breve estancia en Cérdoba, estable-
ciése en Lucena, donde permanecié hasta su muerte, va la edad
de unos noventa afios, después de haber tormvado muchos disci-
pulos, y siendo notoria su fama por todo ¢l mundo. Compuso las
Halakot —decisiones juridicas— que son como un pequefio Tal-
mud ; desde gue murié K. Hay —ultimo gaén de Pumbedita
(939-103%)— no se encontré nadie igual a él en sabiduriay.

A la muerte de al-Fasi, dos poetas eminentes rivalizaron en el
noble empefio de ensalzar su memoria: Mosé ibn “Ezra, discipu-
lo de ibn Gayyat, v Yehuda ha-Levi, discipulo del propio al-Fasi.
La elegia que el segundo compuso, de tonos hiperbélicamente
exaltados fue elegida como epitafio del gran maestro.

El mismo cronista consigna una grave disputa entre este sabio
talmudista y el antes mencionado R. Ishag ibn Gayyat. Mayor
todavia y de particulares consecuencias fue la que sostuvo con
Ishag bar Baruk, Albalia, cordobés y oriundo de Mérida, primerc
del quinario anteriormente indicado y famoso astrénomo del rey
Almutamid®. Al morir, en Granada, después de la caida del rey,
Baruk, poeta sevillano, le encargé a su hijo, de 17 afios, se entre-
vistara con al-Fasi v le dijera de su parte: «Yo salge de este mun-
do y me voy al mundo venidero: la perdono todas las cosas duras
que ha proferido contra mi de palabra v por escrito, v, por consi-
guiente, espero que él obrard del mismo modo ¥ te ensefiara ; per-

9 Este Ishag bar Baruk iue abuelo maternc del crenista judic tantas veces citado,

segin €] consigns.
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manece con £, porque yo se que te hard muchisimo bien y te
adoctrinard con todo corazényn. Asi lo hizo el joven, después ce
sepultar & su padw, y R. lshag alrFasL al oirle, se puso a ilorar,
aumentando con eilo las ldgrimas del huérfano, al que prometié
serfa como un padre. En efecto, con él permanecié el joven hasta
que aprend:é todo el Talmud. «Fue uno de los més ardientes sos-
tenedores de la coctrina de al-Fasi y una de las mas claras glorias
de Iz Academia de Lucenan, en frase de Amador de los Rios.

Refiriéndose a Lucena en la época que estamos historiando
—siglo XI— afirma Mosé ibn “Ezra que «era por antonomasia la
ciudad de la poesia, por el nimero de poetas que produjon'. As-
tro de primerisima magnitud en el cielo de la poesia hebraica me-
dieval fue Selomé ibn Gabirol (1020-1057), criundo de Cérdoba,
nacido en Malaga y formadc intelectualmente en Zaragoza. No
es del caso vonderar sus grandes méritos y excelencias ni verifi-
car el alarde de sus obras geniales. Unicamente queremos reco-
ger el testimonio de Mo3é ibn ‘Ezra respecto al lugar de su muer-
te, que alguien afirmé tuvo lugar en Valencia, pero él sostiene
fue «en Lucena, donde fue enterrado, cuando acababa de cum-
plir Jos treinta afosny.

ntre los poetas de esa generacién cuenta a varios de Lucena:
R. Levi ben Mar Saul, hijo, al parecer, del antes citado Mar Saul,
as! como también Mar Abbun ben Sarada, que después moré en
Sevilla, y Abt-1-Kabi ben R. Baruk.

El soberano almoravide Yasuf ibn Tasufin, que en 1086 ha-
bia cbtenido sobre los cristianos una resonante victoria en Zalaca,
decididse cuatro afios después a invadir la Peninsula y aduefiarse
del mosaico de estados de taifas que formaban la Espafia musul-
mana, ilamado y apoyado por los intolerantes alfaguies, que ha-
bian declaradc a los principes musulmanes a la sazén reinantes,
«Jibertinos, disolutos e impiosy. Ocurrié por entonces que Yusuf,
instigado por un alfagui cordobés, el cual pretendla haher en-
contrado entre los escritos de lbn Masarra una tradicién segtin la
cual los judios se habian comprometido a abrazar 2! aislamismo,
el terminar e‘ qumto siglo de la Hégira (622-1122), si entre tanto
no hab’a apsrecide el Mesias esperado, se dirigié contra [.ucena,

1o MZs adelante adiudica también & Sewvilla el honroso iitule de .ciudad de la

poesian.
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sin duda como la ciudad de mayor prestigio y auteridad en las
letras y las ciencias, y también la més acaudalada, e intimé a sus
habitantes el cumplimiento de ese supuesto compromiso secuiar,
contraido por sus antepasados. «Grande fue la consternacién en-
tre los judios de Lucena —escribe el orientalista holandés R. Do-
zy''—; pero, felizmente para ellos, les quedaba un recurso para
salir de tan apurado trance. En el fondo, la ofensiva no iba con-
tra su conciencia o su fe, sino contra su dinero; eran considera-
dos como los judios més ricos del mundo musulmén, y el gobier-
no contaba con ellos para enjugar el déficit originado en el erario
por la abolicién de las contribuciones ilegales. Ellos no lo ignora-
ban y, en consecuencia, dirigiéronse al cadi de Cérdoba lbn Ham-
din, en stplica de que accediera a interceder por ellos cerca del
soberano. No nos atreveriamios a afirmar que el cadi les prestara
gratis este servicio ; pero el hecho es que persuadié al monarca a
que se contentara con una erogacién pecuniaria. Cierto que la
suma era enorme; mas, en tan criticas circunstancias, los judios
hubieron de considerarse afortunados al verse libres mediante un
sacrificio dinerarion.

De este modo pudo la aljama lucentina continuar durante unas
décadas su vida de prosperidad y cultivo de las letras. Peor suerte
tuvieron los mozarabes. Durante este periodo los judios fueron
escalando puestos eminentes en la corte y la admiracién ptblica
como médicos, dignatarios, intendentes, etc., y brillaron muchos
hombres conspicuos en el campo de las letras'™.

También hace mencién el preceptista granadino entre la plé-
yade gloriosa de poetas que desfilaron por Lucena, de su propio
hermano primrogénito Abu lbraim Ishag. «Pudo distinguirse —di-
ce— por la belleza de sus poesias y suavidad de sus composicio-
nes, porque se habia aplicado arduamente en la literatura de los
arabes. Murié en Lucena el afio 1121». Habfa sido el primer
maestro de su ilustre hermano, y, como toda su famila, tuvo que
huir de Granada cuando la ocuparon los almoravides.

El egregio cantor de las Siénidas, Yehuda ha-Levi (1075-1161

U Historre des musulmans d’Espagne (nouvelle éd. par L. Provencal), 1932, II,
p. 150.

12 AmMaDOR DE LOS Rios, I, pigs. 299-302, hace un entusiasta recuento de las glo-
rias de Lucena en este periodo, incluyendo a los nativos y a los que alli se formaron.



]_I7J LUCENS EN SU EPJCA DE ESPLENDOR 137
6 1178}, el mayor poeta lirico de la Espafia judaica, en sus pere-
grinaciones por los centros culturales de Andalucia es muy pro-
bable —afrman algunos autores y otros lo dan por seguro— que
residiera alglin tiempo en Lucena asistiendo a las ensefanzas de
al-Fasi y tomara parte en las justas poéticas a la sazén tan en uso
y en las que tantos triunfos coseché por sus prodigiosas faculta-
des de improvisacién y facil vena poéica.

El Gltimo de los poetas lucentinos que lbn “Ezra cita, ya en
pleno siglo XII, es Abu Zakariyya ibn Gayyat —no SameOo s1
hijo del antes mencionado R. Ishag, «el maestro Gayyatn—, del
cual dice que «moré después en Granada, y sus poesias son de
mucha originalidad y él dotado de profundos conocimientos lite-
rarios». Yehud4, que le apreciaba mucho, compuso cuatro poe-
mas en su honor. Con él se cierra el ciclo de los poetas conocidos
naturales de Lucena.

También el gran poligrafo Abraham ibn “Ezra (1090-1167),
natural de Tudela, pasé parte de su juventud en el ambiente
culto que se respiraba en Lucena.

Hubo asimismo preclaros hijos espirituales de aquella Acade-
mia que ejercieron altos puestos en otras aljamas, como Aba Se-
lomé ben Mohayar, rabino en Granada, y Abu Yosef Saddig ben
Saddiq, que lo fue en Cérdoba. Lucena era un verdadero semiina-
rio de varones ilustres, rectores de las comunidades y portaestan-
dartes de la cultura y Bellas Letras.

Durante todo este tiempo el jefe de la Academia de Lucena
fue R. Yosef bar Meir ha-Levi ibn Migas (1077-1141), oriundo de
Granada y que estuvo en Sevilla. Fue el sucesor de al-Fasi, y an-
tes discipulo suyo durante 14 afnos, «estudiando dia y nochen.
Ocupé la silla por espacio de 38 afios, hasta su muerte,

«durante todos les cuales —dice Abraham ben David— su ley,
su fe v su fama se divuizaron desde Espafia a Egipto, Babilonia y
a todos los pafses, agregando a su gran sabiduria sus virtudes, que
atestiguan de €l cra del linaje de Moisés, nuestro maestro (con' él
sea la paz). Fue muy humilde, mas que nadic, v Dios le dio magna-
nimidad ee corazém ; fuc progresando en las virtudes v perdoné la
iniquidad. Dios le recompense todo el bieti que hizo a Israel.»

Sucedié a al-Fasi, por deseo expreso de éste, manifestado
en carta por extremo laudatoriz. a los veintiséis afios de edad, lo
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cual dice mucho en favor del ialento y dotes extraordinarias de
Ibn Migas, méxime teniendo en cuenta que al-Fasi habia dejado
un hijo notable asimismo por su erudicién. No faitaron miem-
bres de la comunidad que protestaron de esa eleccién, pero R. Yo-
sef logré imponerse, y su triunfo fue conmemorado por el eximio
poeta Yehudi ha-Levi, el cual dedicé al eminente maestro varios
otros poemas. Entre sus numerosos discipulos merece especial
mencién Maimin, que fue deyydn de la comunidad de Coérdoba
y padre del celebérrimo Maiménides. Algunos' pretenden asimis-
mo gue éste recibié ensefianza del maestro de su padre, pero te-
niendo en cuenta ia fecha de nacimiento del gran poligrafo cor-
dobés {1135} y la del fallecimienio del rabino de Lucena (1141),
aparte de residir éste en su ciudad y la familia de aquél en Cér-
doba, parece imposible admitir tal suposicién. De todos modos se
trasluce Ja admiracién del padre con respecto al sabio maestro y
el gratisimo recuerdo eue de él conservaba, al que con frecuencia
mencionaria, por este juicio encomiéstico que Maiménides nos ha
dejado: «ia erudicién talmidica de aguel hombre dejaba estupe-
factcs a todos los que eran capaces de comprender sus palabras
y la profundidad de su espiritu filoséfico, hasta el extremo de que
casi pudiera afirmarse no ha tenido igual jamés». Vemos, pues,
gue si no de un modo directo v personal, al menos mediatamente
a través de la ensefianza paterna, Maiménides se beneficié de la
vasta v profunda sabiduria del maestro lucentino.

Abraham ben David ahrma asimismc con respecto a éste que
«no hubo en su tiempo quien le igualaran, v con 4l cierra la «ter-
cera generacién del rabinaton y las 38 generacionss gue en total
abarca su Libro de lo tradicién, desde los tiempos de los profetas
Ageo, Zacarias v Malaquias, es decir la época de la Gran Sina-
goga gue se organiza después del retorno de la cautividad babi-
lénica.

iidespués de la muerte de R. Yosef ha-Levi (ibn Micad), el mun-
do guedd privado de las academas de la sabiduria, pues aunque
R. Meir, su hijo, v R. Meir. sobrino suyo, fueron sus discipulos y
poscedores de su tradicidom v grandes sabios, ciertamente, «ante la
calamidad es rccogido €l juston (Is. s7').

13 Por ejemplo, S. ZEITLIN, en su cbra Mamomdes, a biography, New York
1935, pag. 1.
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En efecto, ia tragedia se cernia sobre el horizonte de los judios
que moraban en territorio hispano-musulmén, como a renglén se-
guido refiere €l mismo cronista con tétricos colores. £l fanatismo
almohade —uei azotey ilaman los cronistas judios a esta inva-
sibn— puso en trance de emigrar o morir a cuantos rehusaban
convertirse al mahometismo, siquiera fuese observando en secreto
la religién de sus mayores, como no pocos hicieron, entre ellos la
familia de Maiménides, que al fin tuvo que emigrar de Espafia.
La mayoria opté por acogerse al asilo protector que les brindaron
los reinos cristianos del Norte peninsular y Mediodia de Francia,
con lo cual se produjo un éxodo que dejé desoladas y yermas las
aljamas judaicas de la Espafia musulmana. Las academias ce
Sevilla, Granada y Lucena fueron clausuradas.

Por estas luctuosas circunstancias «no pudieron fos hiics de
R. Yosef —prosigue nuestro cronista— sostener las academas,
y emjgraron como jefes de los desterrados a la ciudad de Toledo,
donde procuraron formar discipulos, segtin sus facultades, lo que
Dhos consintié por su medio. Ellos fueron los tltimos sabios del
Talmud en este tiempon. Esto acaecia en los tltimos afios de la
primiera mitad del siglo XII. Algo més de sesenta afios hacia que
la «dmperialy Toledo habia sido reconquistada por las tropas cris-
tianas acaudilladas por Alfonso VI de Castilla. Los fugitivos sa-
bios de Israel se acogieron a la magnanimidad del nieto de este
soberano, Alfonso VII Raimtndez (1126-1157). La gloria de Lu-
cena se habia eclipsado para siempre.

Abraham ibn °Ezra, antes mencionado, puente entre el judais-
mo de la Espafia musulmana y el de los reinos cristianos de Es-
pafla y paises europeos, lloré en una conmovedora gind la ruina
total de las aljamas espafiolas y magrebies por obra de la perse-
cucién almohade. La primera estrofa de esta elegia la dedica pre-
cisamente a Lucena, de la que sin duda conservaba gratisimo e
imiperecedero recuerdo, y en las siguientes menciona a Sevilla,
Cérdoba, Jaén, Almeria, Mallorca, Malaga y diversas ciudades
del imperio magrebino™. Oigamos los sentidos acentos de esta en-
decha, que hemos traducido en verso castellano.

14 Es el nim. :08 de la antologia contenida en la obra de J. MiLLAS, La poesia
sagrada hebra:coespanola, y nim. 126 de la edicidon de Brody-Albrecht.
Véase un breve apunte bibliogréfico acerca de esta primera parte de la elegia en
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;Ay! del cielo abalibse el injortunio
sobre ti, Sefarad,

Y duelo en Occidente: yo desmayo,
mis ojos son raudal.

De mis ojes el llanto inextinguible
es duelo por Lucena:

Pura, incontaminada alli vivid
la didspora hebrea.

Sin azar, en el curso de un milenio
feliz y siete décadas'’;

Mas liegbd aciago dia, huyd su gelite
v viuda ya se queda,

Sin Ley, sin escritura sacrosanta;
la MiSnd su luz vela

Y el Talmud se ha trocado en campo yermo,
se extingui® su belleza.

Turba homicida codiciando asiento
agueste lugar llena.

K] sagraric de preces y alabanzas
es ya mansién frenética,

Y el barbaro extranjero alli ka ultrajado
de Dios la Iey excelsa.

Convulso, ante esto, lloro, y en mis labios
sélo hay delidmte endecha,

V exclamo sin reposo : Quién me diese
llorar, llorar sin tregua.

,Ay! del cielo abalidse...

En realidad la Academia gloriosa de Lucena no murié en-
tonces, sino que se transplanté a las riberas del Tajo. En la cul-
tura, comio en todas las actividades humanas de cualquier orden
que sean, el factor «hombren es el principal, aun cuando sirvan

Sefarad, X1 (15s53), pdgs. 112-114: Elegia de Abraham ben cEgra a la toma de Lu-
cena per los dlmohades. E! titulo pudiera inducir a creer se trata de una composicion
especial, tanto mis que para nada se menciona la elegfa Por la runa de las comunida-
des judias de Espana y Africa, causada por los almohades, de la cual se ha desglosado
dicha primera estrofa.

15 Esta cifra de 1.070 afios, que a algunos parece enigmdtica —cfr. referencia an-
terior a Sefarad, XIII, pdg. 113—, creemos da la fecha aproximada de la conquista
de la ciudad, adicionandc los 70 afios correspondientes a la data de la Didspora des-
pués de la toma de Jerusalén por Tito.
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de poderoso estimulo y eficaz ayuda el ambiente favorable y las.
circunstancias propicias. R. Meir, hijo de R. Yosef ibn Migas,
dltimo gran rabino de Lucena, abrié una academia talmmnidica en
Toledo, que pronto se convirtiria en un centro radiante de alta
cultura judaica y del saber ardbigo. De este modo la capital cas-
tellana, al recibir aquel legado milenario, vino a ser espiritual-
mente hija de la antafio cultisima Lucena y demds prestigiosas
academias judaicas del Mediodia de Espaifia.

Bajo la sabia orientacién y poderoso valimiento del arzobispo
de Toledo y Gran Canciiler de Castilla don Raimundo (1130-1150)
se organizé el famoso Colegio de traductores de Toledo, que sir-
vié de vehiculo a las obras maestras del saber ardbigo y hebraico
para su introduccién en la Europa cristiana. La importancia que
este centro y su continuadora la no menos celebrada Escuela al-
fonsina de traductores, que el Rey Sabio (1252-1284) fundaria en
la misma ciudad un siglo después, ha sido transcendental para la
cultura cccidental. Como antecedente obligado es de justicia pasar
a Lucena su tanto de gloria.

No deja de ser curioso que otro arzobispo de Toledo, don Ro-
drigo Jiménez de Rada, gran amante de la cultura e historiador,
arrebatara a Lucena del poder de los almichades el 23 de abril de
1240, con tropas del Rey Santo Fernando I1l. Parece como si al
sabio prelado le acuciara el afan de encontrar en aquella antigua
sede famosa de la ciencia hebraica, que llevé sus Penates fugitivos
a Toledo, algunos vestigios del pristino esplendor. Ignoramos si
tuvo la gran fortuna de encontrarlos, aunque nos parece poco pro-
bable, dadas las circunstancias en que desaparecié aquella flore-
ciente aljama. En caso afirmativo, los recogeria como preciadas
reliquias, que llevaria a la dives toletana. Méas verosimil parece
que sblo encontrarse piedras centenarias, testigos dolientes de la
antigua grandeza y posterior desolacién, o tal vez hasta las rui-
nas habian perecido —efiam periere ruinae!—, aventadas por el
furor almohade.

El hecho es que, parodiando la conocida endecha a Granada,
podriamos también decir:

Lucena, Lucena,
de tu poderio nada ya nos queda...
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Mas, aunque el huracdn de las guerras, asoladoras invasiones
y vesania almohade aniquilaran aquella magnifica ciudad, alca-
zar de la sabiduria y pensil de las Bellas Letras, su recuerdo flota,
al cabo de los siglos, en ei ambiente y perfuma las paginas de la
Historia, como un ejemplo imborrable vy alentador para las futu-
ras generaciones'’.

David Gonzalo Maeso

16 En la revista Sefarad, XIiI (1953), pdgs. 343-354, puede verse una sucinta noti-
Qa acerca de La juderia de Lucena, por F. Cantera. El autor nada apenas dice sobre lo
que constituye el blasén principal de esta ciudad en su época de esplendor, su famosa
Academia y personajes ilustres que la enaltecieron. Limitase a esporddicas indicaciones
sobre lo que consignaron algunos escritores drabes (Al-Idrisi, Ibn al-Jatib, Memorias del
rey granadino cAbd Al.lah) y algunas referencias de historiadores espafioles, como Ga-
ribay (1628); Bernardo de Aldrete, en su Origen de la lengua castellang (1606); Fet-
nando José Ldpez de Cirdenas, en sus Memorias de la ciudad de Lucena y su territorio
{1777), y varios otros historiadores lucentinos de escaso relieve. Los datos que éstos
aportan en relacién con nuestro tema se reducen a las fantdsticas ieyendas —aunque no
las admutan— relativas a la fundacién de Lucena, y a consignar eccuetamente que en
ella hubo «Universidad de Letras hebreas».

El autor de dicha nota, como resultado de su visita a la ciudad, hace constar, «por
chocante que sean —dice—, que no queda en ella el menor rastro de la antigua y flo-
reciente aljama. Y afiade esta aseveracién de un lucentino: «Es como si hubiera ha-
bido un deliberado propdsito de borrar todo rastro de ello, bien por prejuicio racial u
otras causas que desconozco». En realidad, no es extrafio, teniendo en cuenta que los
almohades, como queda dicho, aniquilaron por completo en 1148 —hace ocho siglos—
aquella juderfa. Suerte pareja corrié la de Granada, hace cuatro siglos y medio, al ser
conquistada la ciudad por los ejércitos cristianos. Del barrio hebreo no queda piedra so-
bre piedra; apenas el recuerdo de su antiguo emplazamiento. Algo semejante ocurre
en la historia de otras muchas ciudades espafiolas. Las causas son multiples, v no es
la menor la falta en las comunidades judaicas espafiolas de esos grandicsos monumen-
tos arquitecténicos que desafian el poder destructor de los siglos y del hombre, como
también la ausencia del factor humano como conservador y transmisor de la herencia
-del pasado, al desaparecer dichas comunidades.





